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WAZNA INFORMACJA

¢ Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony gtdwnie dla zawodowych mechanikéw rowerowych.Uzytkownicy, ktéry nie zostali
profesjonalnie przeszkoleni do montazu roweréw, nie powinni samodzielnie zajmowac sie montazem komponentéw, uzywajac
tego podrecznika sprzedawcy. Jesli jakiekolwiek informacje umieszczone w tym podreczniku nie s zrozumiate, nie nalezy
kontynuowac¢ montazu. Aby uzyska¢ pomoc, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub sprzedawca roweru.

Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje obstugi dotaczone do produktu.

Nie wolno demontowa¢ ani modyfikowaé produktu w sposéb inny, niz podano w informacjach znajdujacych sie w tym
podreczniku sprzedawcy.

Wszystkie podreczniki sprzedawcy i instrukcje obstugi mozna przegladac¢ w trybie online na naszej stronie internetowej
(http:/isi.shimano.com).

e Nalezy przestrzegac odpowiednich przepiséw i regulacji prawnych danego kraju lub regionu, w ktérym podmiot prowadzi
dziatalnos¢ jako sprzedawca.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem
sprzedawcy przed uzyciem produktu i przestrzega¢ go podczas jego uzytkowania.

Ponizsze instrukcje musza by¢ zawsze przestrzegane w celu zapobiezenia obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i
otoczenia.

Instrukcje zostaty sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczenstwa lub wielkoscig mozliwych szkéd, ktére moga
wynikac z nieprawidtowego uzytkowania produktu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji spowoduje smier¢ albo powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac $miercig albo powaznymi obrazeniami.

A PRZESTROGA

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac obrazeniami albo uszkodzeniami wyposazenia i otoczenia.




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych instrukcji w celu uniknigecia poparzen albo innych obrazen spowodowanych przez wycieki

ptynéw, przegrzanie, pozary lub wybuchy.

Nalezy rowniez upewnic sig, ze uzytkownikom przekazano nastepujace informacje:

<SM-BTR1: Bateria>

Do tadowania akumulatora uzywac wytacznie specjalnej
tadowarki.

W razie zastosowania elementéw innych niz okreslone w
specyfikacji moze dojs¢ do wybuchu pozaru, przegrzania
lub wyciekéw.

Nie podgrzewac¢ akumulatora ani nie wrzuca¢ go do
ognia.

Niezastosowanie si¢ do tej instrukcji moze spowodowac
pozar albo wybuch.

Nie zostawia¢ akumulatora w miejscach, w ktérych
temperatura moze przekracza¢ 60°C, takich jak miejsca
narazone na bezposrednie dziatanie stoneczne, wnetrza
pojazdéw w gorace dni albo poblize kuchenek.

Nie demontowa¢, nie modyfikowa¢ akumulatora ani nie
lutowac bezposrednio zaciskow akumulatora.

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac
wyciekami, przegrzaniem lub wybuchem, co moze
spowodowac pozar, poparzenia albo innych obrazenia.

Nie zwierac zaciskdw (+) i (-) z uzyciem obiektéw
metalicznych. Nie przenosi¢ ani nie przechowywac
akumulatora razem z obiektami metalicznymi, takimi jak
naszyjniki lub spinki do wtosow.

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac
zwarciami, przegrzaniem, poparzeniami albo innymi
obrazeniami.

W razie dostania sie cieczy z akumulatora do oczu
natychmiast przemy¢ narazony obszar czystg woda, nie
trac oczu, i zasiegna¢ pomocy medyczne;.

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac
oslepniecie.

<SM-BCR1: tadowarka do akumulatora / SM-BCC1: Przewod tadowarki do akumulatora>

Nie dopuszcza¢ do zamoczenia tadowarki, nie uzywac jej,
gdy jest mokra, ani nie dotykac jej lub trzymaé mokrymi
rekoma.

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac
problemami z dziataniem albo porazeniem pradem
elektrycznym.

Nie nakrywac tadowarki podczas uzywania.

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac
wzrost temperatury, deformacje obudowy, pozar lub
przegrzanie.

Nie demontowac ani nie modyfikowac tadowarki.

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac
porazeniem pradem elektrycznym albo obrazeniami.

Stosowac tadowarke wytacznie z okreslonym napieciem
zasilania.

Jezeli napiecie zasilania bedzie inne od okreslonego,
moze to spowodowac pozar, wybuchy, pojawienie sie
dymu, przegrzanie, porazenie pradem elektrycznym albo
poparzenia.

Podczas wytadowan atmosferycznych nie dotykac
metalicznych elementéw tadowarki ani zasilacza na prad
zmienny.

W razie uderzenia pioruna moze dojs¢ do porazenia
pradem elektrycznym.




A OSTRZEZENIE

¢ Podczas montazu komponentéw nalezy pamietac, aby przestrzegac procedur podanych w instrukeji obstugi.Zaleca sie
korzystanie wytacznie z oryginalnych czesci Shimano. Jesli takie czesci jak sruby i nakretki poluzuja sie lub zostang uszkodzone,
moze to spowodowac nagty upadek z roweru i powazne obrazenia. Ponadto w przypadku nieprawidtowego wykonania regulacji
moga wystapi¢ problemy, ktére spowoduja nagly upadek z roweru i powazne obrazenia.

. Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych, np. wymiany czesci, nalezy zatozy¢ okulary ochronne, ktére beda chronic¢

oczy.

e Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony wytacznie do uzytku z systemem ULTEGRA serii 6770 (system elektronicznej zmiany
przetozen). Wiecej informacji — nieuwzglednionych w tym podreczniku — na temat systemu Ultegra serii 6700 mozna znalezé w

instrukcji serwisowej dotaczonej do kazdego komponentu.

® Po uwaznym przeczytaniu niniejszego podrecznika sprzedawcy nalezy zachowa¢ go do wykorzystania w przysztosci.

Nalezy réwniez upewnic sie, ze uzytkownikom przekazano nastepujace informacje:

<SM-BTR1: Bateria>

Jezeli tadowanie nie zostanie zakoriczone po uptywie 1,5
godziny, nalezy przerwac tadowanie.

Nie wktadac¢ akumulatora do wody ani do wody morskiej i
nie dopuszczac¢ do zamokniecia zaciskow akumulatora.

Niezastosowanie si¢ do tej instrukcji moze spowodowac
pozar, wybuch albo przegrzanie.

Ponizej podano zakresy temperatury roboczej akumulatora.
Nie uzywac akumulatora poza tymi zakresami temperatury.
1. W stanie roztadowanym: od -10°C do 50°C

2. Podczas tadowania: od 0°C do 45°C

Jezeli akumulator bedzie uzywany badz
przechowywany w temperaturze niemieszczacej sie w
podanych zakresach, moga wystapi¢ pozary, obrazenia
albo problemy z dziataniem.

Nie uzywa¢ akumulatora w sposéb widoczny porysowanego
ani z innymi zewnetrznymi uszkodzeniami.

Nie naraza¢ akumulatora na silne wstrzasy ani nie rzucac¢
nim.

Nie uzywac akumulatora, jezeli wystepujg na nim wycieki,
odbarwienia, deformacje albo inne nienormalne objawy.

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac
pozar, wybuch albo problemy z dziataniem.

Jezeli ptyn z akumulatora dostanie sie na skdre lub ubranie,
natychmiast przemy¢ narazony obszar czysta woda.

Ptyn z akumulatora moze uszkodzic skére.

Nie uzywac i nie umieszcza¢ akumulatora w ogniu ani w
poblizu ognia.

Nie tadowa¢ akumulatora w miejscach o wysokiej
wilgotnosci ani na zewnatrz pomieszczen.

Jesli wtyczka jest mokra, nie wyciagac jej ani nie wktadac¢
do gniazda. Jesli wtyczka jest mokra w $rodku, nalezy
doktadnie ja wysuszy¢ przed wiozeniem do gniazda.

Niezastosowanie si¢ do tej instrukcji moze spowodowac
powstanie iskier, wybuch, pozar i porazenie pragdem.




<SM-BCR1: tadowarka do akumulatora / SM-BCC1: Przewod tadowarki do akumulatora>

Podczas podtaczania do gniazda elektrycznego i

zasilajacego trzymac zawsze za wtyczke.

odtaczania od gniazda elektrycznego wtyczki przewodu

Niezastosowanie si¢ do tej instrukcji moze spowodowac

pozar albo porazenie pradem elektrycznym.

* Jezeli z wtyczki wydobywa sie ciepto albo dym o
kwasnym zapachu.

*Moze wystepowac problem z potaczeniem wewnatrz
wtyczki.

Nie przecigzac¢ gniazda elektrycznego urzadzeniami
przekraczajacymi znamionowe parametry gniazda,

stosowac wytacznie zasilanie elektryczne 100-240 V AC.

Jezeli gniazdo elektryczne zostanie przecigzone przez
podtaczenie zbyt wielu urzadzen za pomoca zasilaczy,
moze to skutkowac pozarem.

Nie dopuszcza¢ do uszkodzenia przewodu zasilajacego
ani wtyczki. (Nie niszczy¢, modyfikowa¢, zginac na site,
skrecac, ciaggna¢, umieszczad blisko goracych obiektow,
pod ciezkimi obiektami ani nie wigza¢ ciasno razem).

Stosowanie uszkodzonego przewodu albo wtyczki moze
spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym albo
zwarcie.

Nie uzywac tadowarki z dostepnymi w sklepach
transformatorami do uzytku za granica.

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie tadowarki.

Zawsze wkladac wtyczke tak gteboko, jak sie da.

Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac
pozarem.

<FC-6700: Mechanizm korbowy>

e Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢, czy korby nie sg popekane. Jezeli sg widoczne jakiekolwiek pekniecia, moze

dojs¢ do ztamania korby i spadniecia z roweru.

Montaz na rowerze i konserwacja:

e Podczas uzywania przetacznika zmiany przetozen silnik sterujacy przerzutka przednia dziata bez zatrzymywania w pozycji
dzwigni zmiany przetozen. Nalezy zawsze pamietac o odtgczeniu akumulatora przed montazem. W przeciwnym razie moze

dojs¢ do zablokowania palcow.

<FC-6700: Mechanizm korbowy>

e Dwie Sruby mocujace lewej korby nalezy dokrecac na przemian i stopniowo; nie nalezy dokrecac kazdej ze srub catkowicie i
jednorazowo. Nalezy uzy¢ klucza dynamometrycznego, sprawdzajac, czy momenty dokrecania mieszczg sie w przedziale
12 - 14 Nm. Ponadto po przejechaniu okoto 100 km nalezy ponownie sprawdzi¢ momenty dokrecania za pomoca klucza
dynamometrycznego. Wazne jest rowniez okresowe sprawdzanie momentéw dokrecania. Jezeli momenty dokrecania sg zbyt
mate lub jezeli sSruby montazowe nie byty dokrecane stopniowo i na przemian, ramie lewego mechanizmu korbowego moze
spas¢ i moze dojs¢ do wywrdcenia roweru, co moze spowodowac powazne obrazenia.

e Jesli wewnetrzna tuleja nie jest zamontowana prawidtowo, 0$ moze zardzewiec oraz ulec uszkodzeniu i moze dojs¢ do

wywrdécenia roweru i powaznych obrazen ciata.




<CN-6701: tancuch 10-rzedowy do jazdy szosowej>

Dtugos¢ okresow miedzykonserwacyjnych jest uzalezniona od uzytkowania oraz warunkéw, w jakich odbywa sie
jazda. tancuch nalezy czyscic regularnie, uzywajac odpowiedniego srodka do czyszczenia taricucha. Nigdy nie
stosowac rozpuszczalnikow na bazie kwasow ani zasad, takich jak odrdzewiacze. Uzycie takiego rozpuszczalnika
moze spowodowac zerwanie fancucha i w konsekwencji powazne obrazenia.

W celu uzyskania dobrego dziatania przerzutki odpowiednie tancuchy maja strone przednia i tylna; sa one
oznaczone w taki sposob, ze po zainstalowaniu tancucha bedzie on zwrécony we wtasciwym kierunku. Uzyskanie
prawidiowego dziatania bedzie mozliwe po zainstalowaniu tancucha w odpowiednim kierunku. Jezeli taincuch
zostanie zamontowany w przeciwnym kierunku, moze spas¢, powodujac przewrécenie sie roweru i w

konsekwencji powazne obrazenia rowerzysty.
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Do taczenia tancuchow o waskich ogniwach nalezy stosowac tylko wzmocnione sworznie taczace.

W przypadku uzycia sworzni innych niz wzmocnione lub uzycia niedostosowanych do danego typu tancucha narzedzi badz
sworzni wzmocnionych, sita wymagana do prawidtowego potaczenia tancucha moze by¢ zbyt mata, co moze spowodowac
rozerwanie lub spadanie tancucha.

Przdd (strona zewnetrzna) Tyt (strona wewnetrzna)
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Strona z oznaczeniami pokazanymi na rysunku jest strong przednia (strona zewnetrzna).
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kancuch Wzmocniony sworzen tgczacy Narzedzie

CN-7901/ 6701 /5701 /4601 Rowkowany (3) —*IIIIIT_T] TL-CN32/33
tancuch 10-rzedowy o bardzo TL-CN23
waskich ogniwach Rowkowany (2) —'ﬂ]]:ﬂ]iﬂ:m TL-CN27

Po potaczeniu taricucha nalezy wyczué palcami potaczenie, aby sprawdzi¢, czy oba konce :
sworznia taczacego schowaty sie w powierzchni ogniw. (Przeciwny koniec odtamywanego
sworznia powinien delikatnie wystawac).

(N ]

—

Jesli konieczne jest wyregulowanie dtugosci taricucha z powodu zmiany konfiguracji zebatek, nalezy skrécic tanicuch w
miejscu innym niz miejsce potaczenia tancucha za pomoca wzmocnionego sworznia taczacego. kancuch ulegnie uszkodzeniu,
jesli zostanie skrécony w miejscu potaczenia za pomocg wzmocnionego sworznia tgczacego.

Wzmocniony sworzen taczacy

CEOEO

Sworzen ogniwa Sworzen ogniwa

SHIMENG
DURIHICE

Aby sprawdzi¢, czy taicuch jest naprezony lub uszkodzony, nalezy uzy¢ wskaznika zuzycia taricucha TL-CN41 (Y12152000) lub
podobnego narzedzia. Jesli tafcuch jest naprezony lub uszkodzony, moze peknaé i spowodowaé wywrdcenie roweru, wiec
nalezy go wymienic.

Ponownie dopasowujac dtugos¢ tancucha, nalezy upewnic sie, ze wzmocniony sworzen taczacy jest wktadany z tej samej
strony, z ktérej umieszczono wypinacz tancucha (w tym samym kierunku, co podczas skracania tancucha).

Uwaza¢, aby nie doszto w czasie jazdy do zahaczenia nogawek o taricuch, poniewaz moze to spowodowac wywrécenie
roweru.




A PRZESTROGA

Nalezy réwniez upewnic sie, ze uzytkownikom przekazano nastepujace informacje:
<SM-BCR1: tadowarka do akumulatora / SM-BCC1: Przewdd tadowarki do akumulatora>

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczy¢ wtyczke od gniazda elektrycznego.

<SM-BTR1: Akumulator litowo-jonowy>

e Nie rozmontowywac ani nie niszczy¢ akumulatora. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac pozar lub
oparzenia.

e Nie podgrzewac akumulatora do temperatury przekraczajacej 60°C. Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia. Przestrzegac
instrukcji dostarczonych przez producenta akumulatora.

e Przechowywac akumulator w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

UWAGA

Nalezy rowniez upewnic sig, ze uzytkownikom przekazano nastepujace informacje:

e Podczas uzywania dZzwigni przerzutki nalezy kreci¢ korba mechanizmu korbowego.

e Nalezy uwazad¢, aby do zaciskéw nie dostata sie woda.

e Jezeli zmiana przetozen nie jest ptynna, oczysci¢ przerzutke przednia i tylng oraz nasmarowac wszystkie czesci ruchome.

e Tarcze nalezy okresowo my¢ neutralnym srodkiem czyszczacym. Ponadto czyszczenie tancucha neutralnym srodkiem
czyszczacym i smarowanie moze by¢ skutecznym sposobem zwigkszenia trwatosci tarcz i tancucha.

e Zadnych elementéw nie wolno czysci¢ rozcienczalnikiem ani innymi rozpuszczalnikami. Substancje tego typu moga uszkodzi¢
ich powierzchnie.

e Nie wolno my¢ roweru w wysokocisnieniowych myjniach samochodowych. Jesli do ktéregokolwiek z komponentéw roweru
dostanie sie woda, moze to spowodowac problemy z prawidtowym uzytkowaniem lub wystepowaniem rdzy.

e Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z komponentami i unika¢ narazania ich na silne wstrzasy.

e Aby uzyskac aktualizacje oprogramowania komponentu, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy. Najnowsze
informacje sg dostepne na stronie internetowej Shimano.

e Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia lub pogorszenia dziatania wynikajacego z normalnego uzytkowania.

<SM-BCR1: tadowarka do akumulatora / SM-BCC1: Przewod tadowarki do akumulatora>

e Jezeli akumulator ma pozostawac nieuzywany przez dtuzszy czas, nalezy go wymontowac i przechowywac¢ w bezpiecznym
miejscu.

e Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z miejscowymi przepisami. Mozna tez skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub
sprzedawca roweru.

e To urzadzenie nie jest przeznaczone dla 0séb o zmniejszonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych i umystowych (dotyczy to
takze dzieci) ani oséb bez odpowiedniego doswiadczenia badz wiedzy, chyba ze korzystajg z tego urzadzenia pod witasciwym
nadzorem lub z instruktazem w zakresie korzystania, zapewnionym przez osobe odpowiedzialng za jej bezpieczenstwo.

¢ Nie wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie tymi elementami.

Informacja na temat utylizacji w krajach spoza Unii Europejskiej @

Ten symbol obowiazuje wytacznie w Unii Europejskiej. MEO1

Zuzyte elementy elektryczne (tadowarki i przewody tadowarek) nalezy utylizowac

zgodnie z miejscowymi przepisami lub poprosi¢ o to punkt sprzedazy albo

sprzedawce roweru. ‘w




<SM-BTR1: Bateria>

e W chwili zakupu akumulator nie jest natadowany. Przed jazda nalezy tadowa¢ akumulator az do catkowitego natadowania.
W przypadku przechowywania akumulatora poza systemem nalezy wyciggna¢ akumulator z roweru i zatozy¢ ostone
zaciskow.

e Akumulator bedzie miat dtuzsza zywotnos¢, jesli po odtaczeniu bedzie przechowywany w stanie natadowanym przynajmniej
w 50% (wskaznik powinien Swieci¢ na zielono). Zaleca sie sprawdzanie stanu akumulatora co p6t roku.

o Jezeli akumulator jest przechowywany w niskich temperaturach, jego wydajnos¢ moze ulec zmniejszeniu, a czas eksploatacji
— skroceniu.

e Akumulator stanowi element zuzywalny. Akumulator traci swoja pojemno$¢ w miare uzytkowania i w miare uptywu czasu.
Jezeli czas uzytkowania akumulatora staje sie bardzo krotki, oznacza to prawdopodobnie, ze jego okres zywotnosci skoriczyt
sig, i nalezy kupi¢ nowy akumulator.

o Zywotnos¢ akumulatora zalezy od takich czynnikéw, jak metoda przechowywania, warunki uzytkowania, warunki otoczenia
oraz charakterystyka poszczegélnych akumulatoréw.

e (Czas tadowania wynosi okoto 1,5 godziny. (Nalezy pamieta¢, ze rzeczywisty czas bedzie sie réznit w zaleznosci od stopnia
roztadowania akumulatora).

o Jezeli wystepujg trudnosci przy zaktadaniu lub wyjmowaniu akumulatora, nalezy zastosowac specjalny smar (smar DURA-
ACE) na tej czedci, ktora z boku dotyka pierscienia uszczelniajacego.

e W przypadku systemu DURA-ACE (7970) mozna po catkowitym natadowaniu akumulatora przejechac na rowerze okoto 1000
km. W przypadku systemu ULTEGRA (6770) dystans jazdy bedzie krotszy. (Wedtug testéw wykonanych przez firme Shimano,
dystans bedzie krdtszy o okoto 30%).

e tadowanie moze by¢ wykonywane w dowolnym momencie, bez wzgledu na stopierr natadowania w danej chwili. Nalezy
zawsze upewnic sig, ze tadowanie jest wykonywane za pomoca specjalnej tadowarki, az do catkowitego natadowania
akumulatora.

o Jesli akumulator zostat catkowicie roztadowany, nalezy go natadowa¢ mozliwie jak najszybciej. Pozostawienie akumulatora
bez tadowania spowoduje pogorszenie jego wtasciwosci.

e Jesli rower nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjac¢ akumulator z roweru i regularnie go tadowa¢. Ponadto,
nalezy zwracac szczegdlng uwage, aby nie dopuszcza¢ do catkowitego roztadowania akumulatora.

Informacja na temat utylizacji w krajach spoza Unii Europejskie;

Ten symbol obowiazuje wytgcznie w Unii Europejskiej. MEO1

Zuzyte akumulatory nalezy utylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami lub

poprosic o to punkt sprzedazy albo sprzedawce roweru. ‘10 .'

<ST-6770: Dzwignia Dual Control>

e Nalezy pamieta¢, aby obraca¢ mechanizm korbowy podczas wykonywania czynnosci zwigzanych z dZwignia i zmiang
przetozen.

<RD-6770: Przerzutka tylna>

e Jezeli luz w ogniwach jest na tyle duzy, ze regulacja nie jest mozliwa, nalezy wymieni¢ przerzutke.

e Okresowo nalezy czysci¢ przerzutke oraz smarowac wszystkie czesci ruchome i kotka.

o Jesli kotka maja duzy luz i dochodzi z nich duzo nieprzyjemnych dzwiekéw, nalezy poprosi¢ w punkcie sprzedazy
o wymiane kotek.
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Montaz na rowerze i konserwacja:

e To jest mate, wodoodporne ztacze. Nie nalezy powtarzac podtaczania i roztgczania. Moze to niekorzystnie wptynaé na
funkcjonalnos¢ elementu.

e Nalezy pamietac o zatozeniu zaslepek na wszystkich nieuzywanych zaciskach.

e Urzadzenia skonstruowano w taki sposéb, aby zapewni¢ ich wodoodporno$¢ podczas jazdy w mokrych warunkach lub
podczas deszczu. Nie nalezy ich jednak celowo zanurza¢ w wodzie.

e Podczas demontazu przewoddéw elektrycznych nalezy zawsze stosowac narzedzie specjalne TL-EW02.

e Jezeli tancuch w czasie uzytkowania nadal spada z zebatek, nalezy wymieni¢ zebatki i taricuch.

e Nie demontowa¢, poniewaz moze to spowodowac problemy podczas uzytkowania.

e Naprawa silnikéw przerzutki przedniej i tylnej jest niemozliwa.

e Aby uzyskac¢ informacje na temat dostawy tadowarki do Korei Potudniowej i Malezji, nalezy skontaktowac sie z firma
Shimano.

<EW-SD50/EW-SD50-I: Przewody elektryczne / SM-EWC2: Ostony przewodow elektrycznych>

e Zabezpieczy¢ przewody elektryczne opaskami kablowymi w taki sposéb, aby nie przeszkadzaty w pracy tarcz, zebatek i opon.

e Klej jest dos¢ staby, aby nie powodowac zrywania farby z ramy podczas zdejmowania ostony przewodu elektrycznego, np.
podczas wymiany przewodow elektrycznych. Jesli ostona przewodu elektrycznego zostanie zerwana, nalezy jg wymienic na
nowa. Podczas zdejmowania ostony przewodu elektrycznego nie nalezy jej zrywac zbyt energicznie. Niezastosowanie sie do
tej instrukcji moze spowodowac zerwanie farby z ramy.

e Nie demontowac uchwytéw przewoddéw dotgczonych do whudowanych przewodoéw elektrycznych (EW-SD50-1). Uchwyty
przewodéw uniemozliwiaja przesuwanie przewodow elektrycznych wewnatrz ramy.

<ST-6770: Dzwignia Dual Control>

e Przetacznika zmiany przetozen SW-R610 nie mozna uzywaé z dzwigniami ST-6770 z powodu ksztattu ztgcza niepasujacego do
E-TUBE.

e Zaslepki sa montowane przed opuszczeniem fabryki. Moga by¢ zdejmowane wytacznie w razie koniecznosci.

e Podczas prowadzenia przewoddw elektrycznych nalezy sie upewnic, ze nie przeszkadzajg one w pracy dzwigni hamulcow.

<RD-6770: Przerzutka tylna>

e Gdrna i dolng srube regulacyjng nalezy ustawia¢ zgodnie z procedura podana w czesci dotyczacej regulacji.
Niewyregulowanie tych srub moze spowodowac zacisniecie tancucha miedzy szprychami a duza zebatkga i zablokowanie kota
albo zsuniecie sie tancucha na mata zebatke.

e Jezeli nie mozna wyregulowac zmiany przetozen, sprawdzi¢, czy rama i hak roweru sa réwnolegte do osi. Sprawdzi¢ réwniez,
czy nasmarowana jest linka oraz czy pancerz nie jest zbyt dtugi lub zbyt krétki.

e Kotko napinajgce ma strzatke wskazujaca kierunek obrotéw. Kétko napinajace nalezy zamontowac tak, aby strzatka byta
skierowana w prawo, patrzac od zewnetrznej strony przerzutki.
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<CN-6701: tancuch 10-rzedowy do jazdy szosowej>

o Jak przedstawiono na rysunku A, zaleca sie umieszczenie sworznia taczacego w otworze zewnetrznego ogniwa, z przodu w
kierunku ruchu tancucha. W poréwnaniu z metoda przedstawiong na rysunku B, poziom wytrzymatosci taricucha zostat
zwiekszony.

\
@ Ogniwo wewnetrzne

Ogniwo zewnetrzn Kierunek ruchu

tancucha

E/E
Ogniwo wewnetrzne
— ) Y s
>
Ogniwo zewnetrzne/vg
Sworzen taczacy

N J

Sworzen taczacy

e tancuch nalezy umiesci¢ w wyciskaczu tancucha w sposob pokazany na rysunku. Jesli taricuch zostanie ustawiony
nieprawidtowo w wyciskaczu taricucha, spowoduje uszkodzenie ptytki pozycjonujacej.

=

.ﬁ'ﬂ'r
il

Q
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Nalezy réwniez upewnic sig, ze uzytkownikom przekazano nastepujace informacje:
<Zerowanie zasilania systemu>

Gdy system przestanie dziata¢, jego prawidtowa prace mozna przywroécic, zerujac zasilanie.
Aby wyzerowac zasilanie, nalezy odczekac co najmniej jedng minute po wyjeciu akumulatora.

W przypadku SM-BTR1
Wyja¢ akumulator z uchwytu. Wtozy¢ akumulator po uptywie okoto jednej minuty.

W przypadku SM-BTR2
Odtaczy¢ wtyk od SM-BTR2. Podtaczy¢ wtyk po uptywie okoto jednej minuty.

<Uwagi dotyczace ponownego montazu i wymiany komponentow>

Zamontowany lub wymieniony element jest automatycznie rozpoznawany przez system, co umozliwia jego dziatanie zgodne z
ustawieniami.
Jesli system nie dziata po zmontowaniu i wymianie, nalezy wykonac opisana powyzej procedure zerowania zasilania.

Montaz na rowerze i konserwacja:

Jesli konfiguracja komponentu zmieni sie lub wystapi awaria, nalezy uzy¢ oprogramowania E-TUBE PROJECT w celu zaktualizowania
kazdego elementu do najnowszej wersji, a nastepnie wykonac kontrole ponownie.

Nalezy sie rowniez upewnic, ze jest zainstalowana najnowsza wersja oprogramowania E-TUBE PROJECT. W przypadku starszej wersji
programowania kompatybilnos¢ komponentu moze by¢ niepetna lub funkcje produktu moga nie by¢ dostepne.
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SYSTEM ELEKTRONICZNEJ ZMIANY PRZELOZEN

SHIMANO

L/ 7TEGHA

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci zaleca sie stosowanie nastepujacego zestawu komponentéw.

Grupa ULTEGRA 6770

DZwignia Dual Control ST-6770*
Narzedzie TL-EW02
Przerzutka przednia FD-6770*
Adapter obejmy SM-AD67
Przerzutka tylna RD-6770*
kancuch CN-6701
kacznik przedni: tacznik (A) SM-EW67-A-E*

Przewody elektryczne

EW-SD50* / EW-SD50-1*

Ostona przewodu elektrycznego

SM-EWC2*

Przelotki SM-GMO01* / GM02*
Akumulator litowo-jonowy SM-BTR1*
tadowarka do akumulatora SM-BCR1*
Przewdd tadowarki do akumulatora (SM-BCR1) SM-BCC1*

Wspornik akumulatora

SM-BMR1* / SM-BMR2*

Adapter do koszyka na bidon

SM-BAO01

kacznik tylny: kacznik (B)

SM-JC41* (wbudowany) / SM-JC40* (zewnetrzny)

Adapter do komputera

SM-PCE1

Mechanizm korbowy (0$ suportu)

FC-6700 / FC-6750 (SM-BB6700)

Piasta przednia HB-6700

Piasta tylna FH-6700

Kaseta zebatek CS-6700

Hamulce szczekowe BR-6700

Hamulce Cantilever BR-CX70

Kota WH-6700

Pedaty PD-6700-C / PD-6700

*Te komponenty sa elementami systemu ULTEGRA serii 6770 (system elektronicznej zmiany przetozen).




Typ wbudowany (SM-JC41)

| SM-EW67-A-E |

s

ST-6770

SM-BTR1

RD-6770

| EW-SD50-I | |SM-BMR1/SM-BMR2
SM-JC41

Typ zewnetrzny (SM-JC40)

| SM-Ew67-A-E |

1)

\ )
D
/)

RD-6770

| EW-SD50 | |SM-BMR1/SM-BMR2
SM-JC40
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SZCZEGOLY KONFIGURACJI SYSTEMU

B Dzwignia Dual Control (ST-6770)/ M Lacznik przedni: kacznik (A)
narzedzie do przewodu elektrycznego (SM-EW67-A-E)
(TL-EWO02)

B Przewody elektryczne
(EW-SD50 / EW-SD50-I)

f
(EW-SD50-1)
B Adapter obejmy (SM-AD67)

-b g’{i B Ostona przewodu elektrycznego
.g:é/ = @ (SM-EWC2) /
(SM-AD67L) (SM-AD67M)

(ST-6770) (TL-EW02)

M Przerzutka przednia (FD-6770)

M Przerzutka tylna (RD-6770)
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B Akumulator litowo-jonowy (SM-BTR1) B Adapter do koszyka na bidon
(SM-BAO01)

M Lacznik tylny: kacznik (B), typ
Akcesoria wbudowany (SM-JC41)/typ zewnetrzny
* Ostona zaciskow (SM-JC40)

M tadowarka do akumulatora (SM-BCR1) -
S
o

(SM-JC41) (SM-JC40)

[ SHIMAND

\

B E-TUBE PROJECT: tester systemu
(SM-PCE1)

B Przewod tadowarki do akumulatora

(SM-BCC1) \/
o 7 %

‘ (=
Akcesoria
e Przewdd potaczeniowy do komputera PC
(x2)2m

e Przewodd USB (x1) 50 cm

Akcesoria

. e Opaska kablowa (x1)
Akcesoria e Sruba M4 z tbem pfaskim (x1)
e Opaska kablowa (x1)

e Sruba M4 z them ptaskim (x1)

e Podktadka dystansowa (x3)

Akcesoria
e Sruba M4 (x2)
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SPECYFIKACJE

B Przerzutka przednia

Typ Typ z hakiem Typ na obejme
Symbol modelu FD-6770-F FD-6770-L FD-6770-M FD-6770-S
Adapter obejmy (srednica obejmy i SM-AD67L SM-AD67M SM-AD67MS
montazowej) (34,9 mm) (31,8 mm) (28,6 mm)
Liczba zebow wiekszej tarczy 50 - 56T
Roz-n!ca r_mgdzy liczbg zebow wiekszej i 16 T lub mniej
mniejszej tarczy
Kat nachylenia rury podsiodtowej (a) 61°-66°
Linia tancucha 43,5 mm
B Przerzutka tylna
Typ SS
Catkowita pojemnos¢ 33T
Maksymalna liczba zeb6éw najwigkszej
. 28T
zebatki
Minimalna liczba zeb6éw najwiekszej
. 23T
zebatki
Maksymalna liczba zebéw najmniejszej
. 12T
zebatki
Minimalna liczba zebéw najmniejszej
. "T
zebatki
Réznica wzgledem liczby zebow z 16 T lub mniej
przodu
H Bateria
Modut akumulatora Litowo-jonowy
Pojemno$¢ nominalna 530 mAh
Masa Standardowo 71°g

W stanie roztadowanym: od -10°C do 50°C

Zakres temperatury roboczej Podczas tadowania: od 0°C do 45°C

Zakres temperatury przechowywania -20 - 60°C

Napiecie nominalne 74V
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B tadowarka do akumulatora

Wejscie 100-240 V pradu przemiennego, 50/60 Hz
Wyjscie 8,4V DC 0,55A

Wymiary Ok. 100 mm (Sz) x 30 mm (W) x 72 mm (G)
Masa Ok. 110 ¢

Temperatura robocza 0-45°C

Temperatura przechowywania -20 - 60°C

B Przewod tadowarki do akumulatora

(Patrz str. 46).
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MONTAZ

B Montaz dzwigni Dual Control

Otworzy¢ ostone przerzutki od przodu i za pomoca klucza imbusowego 5 mm wkreci¢ nakretke mocujaca w celu przymocowania
dzwigni.
Ostona przerzutki

Klucz imbusowy 5 mm

Moment dokrecania:
6-8Nm

Przy mocowaniu elementdw do ramy/kierownicy karbonowej nalezy sprawdzi¢ zalecenia producenta ramy/czesci karbonowych
dotyczace momentu dokrecania. Pozwoli to uniknac¢ zbyt silnego dokrecenia, mogacego spowodowa¢ uszkodzenie materiatu
karbonowego, lub niedokrecenia, ktédre moze prowadzi¢ do niedostatecznego zamocowania elementow.

B Montaz linek hamulcowych

Zastosowane linki )
(@3- 0 sumano. S <
Linka wewnetrzna... Srednica 1,6 mm Pancerz SLR... Srednica 5 mm
Nalezy stosowac linki o takiej dtugosci, aby zapewniaty nieco luzu nawet przy catkowitym skreceniu kierownicy w lewo i w
Y prawo. )

1. Delikatnie pociggnac dzwignie hamulca.
2. Wsuna¢ linke od przodu, zamocowac bebenek linki w uchwycie i zamontowa¢
pancerz od drugiej strony.

Pancerz

Uchwyt linki

Bebenek linki
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Skok dzwigni moze by¢ ptynnie regulowany za pomoca $ruby znajdujacej sie na goérze zespotu wspornika. Podczas regulacji
sprawdza¢ dziatanie dZzwigni.

B Montaz przerzutki przedniej

1. Zamontowac przerzutke przednia na ramie.

Montaz typu z hakiem

W przypadku montazu przerzutki przedniej do ramy z hakiem, do rury podsiodetkowej nalezy zamontowac ostone. Ostona jest
niezbedna do ochrony ramy przed skutkami nacisku sruby wzmacniajacej przerzutke przednia.

Montaz ostony

Znalez¢ potozenie, w ktérym sruba wzmacniajaca dotyka bezposrednio ramy przy regulacji sSruby wzmacniajacej przerzutke
przednia, i zamontowac ostone w tym potozeniu. Unikac takiego ustawienia tasmy klejacej mocujacej ostone do rury
podsiodetkowej, w ktorym sruba wzmacniajgca dotyka bezposrednio ramy.

/

$ruba wzmacniajaca

* Jak pokazano na rysunku, dostepne sg ostony z zakrzywiona oraz prosta
powierzchnia przylegania, zatem nalezy wybrac te, ktérej ksztatt lepiej pasuje
do ramy.

Wzmocniona tasma klejaca
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Montaz typu na obejme

*W przypadku uzycia adaptera obejmy (SM-AD67) nalezy koniecznie uzy¢ sruby wzmacniajacej. Ostona i podktadka mocujaca
nie beda potrzebne. Zastosowac SM-AD67 w potaczeniu z FD-6770. Nie mozna zamontowac modelu SM-AD11/15.

/Adapter obejmy

Moment dokrecania:
5-7Nm

Przy mocowaniu elementdw do ramy/kierownicy karbonowej nalezy sprawdzi¢ zalecenia producenta ramy/czesci karbonowych
dotyczace momentu dokrecania. Pozwoli to uniknac¢ zbyt silnego dokrecenia, mogacego spowodowa¢ uszkodzenie materiatu
karbonowego, lub niedokrecenia, ktére moze prowadzi¢ do niedostatecznego zamocowania elementéw.

2. Nalezy wyregulowac tak, aby luz przy prowadnicy faricucha

wynosit 1-3 mm.

Moment dokrecania:
5-7Nm

Prowadnica zewnetrzna

3. Za pomoca klucza imbusowego 5 mm dokreci¢ prowadnice zewnetrzna,
tak aby jej ptaska czes¢ znajdowata sie bezposrednio nad duzg tarcza, a
tylna krawedz prowadnicy taincucha przebiegata okoto 0,5 - 1,0 mm od

przedniej krawedzi prowadnicy.

Tarcza mechanizmu
korbowego (duza)

i
A—A—f 0,5-1,0 mm

Prowadnica
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4. Odkrecic srube wzmacniajaca za pomoca klucza imbusowego 2 mm, aby
ustawic pozycje przerzutki przedniej w taki sposob, by ptaska czes¢
prowadnicy zewnetrznej znajdowata sie bezposrednio nad duzg zebatka i
réwnolegle do niej.

B Montaz tylnej przerzutki

Podczas montazu przerzutki tylnej nalezy upewnic sie, ze sruba regulacyjna B
nie dotyka haka przerzutki, aby nie spowodowac wygiecia.

Sruba regulacyjna B

Hak przerzutki

Klucz imbusowy 5 mm

’ Moment dokrecania
> mocowania: 8 - 10 Nm
Wozek

Bl Montaz tancucha

4 N
Uwaga:
*tancuch 10-rzedowy do jazdy szosowej ma inny ksztatt strony przedniej i tylnej, co znacznie poprawia wydajnos¢ zmiany
przetozen.
Przod (strona zewnetrzna) Tyt (strona wewnetrzna)

CEOO=C-D=D

7 _ ’\\7/-‘ X
ECEOEZCEDE
Strona z oznaczeniami pokazanymi na rysunku jest strong przednia (strona zewnetrzna).

N\ J

Dtugos¢ tancucha

* Jesli najwieksza zebatka to zebatka 28 T lub wieksza — gdy tancuch
znajduje sie na wiekszej tarczy i najwiekszej zebatce, nalezy doda¢ dwa
Najmniejsza zebatka Wieksza tarcza ogniwa.

g /“ Najwieksza zebatka Wieksza tarcza

-/

Kétko napinajace kancuch
Dodatkowe 2 ogniwa

tancuch
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POLACZENIE PRZEWODOW ELEKTRYCZNYCH

B Nazwy i przyktadowe rozmieszczenie wszystkich czesci

Typ wbudowany (SM-JC41)

SM-EW67-A-E (e)

Uwaga:

Dtugos¢ linki (EW-SD50)
(a) + (b) <1500 mm

(a) + () <1700 mm

(d) <1400 mm
SM-JC41 EW-SD50-I (e), (f) <500 mm

Typ zewnetrzny (SM-JC40)

SM-EW67-A-E

Uwaga:

Dtugos¢ linki (EW-SD50)
(a) + (b) <900 mm

(a) + (c) <1100 mm

(d) <1400 mm
SM-JC40 EW-SD50 (e), () <500 mm
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B Lacznik przedni: potaczenie tacznika (A)

Podczas prowadzenia SM-EW67-A-E nalezy zapewni¢ odpowiedni luz
przewodu, tak aby mozna byto regulowaé potozenie montazowe modutu
ST-6770 oraz aby mozna byto swobodnie skreca¢ kierownica do korca w lewo i
w prawo. Podczas nawijania tasmy na kierownice nalezy owing¢ wokét
kierownicy poprowadzone przewody elektryczne.

(Przyktadowy schemat potaczen dla modutu ST-6770 i SM-EW67-A-E)

B Potaczenie dzwigni Dual Control

1. W celu podtaczenia do ST-6770 nalezy uzy¢ narzedzia specjalnego TL-EW02. Elementy
nalezy ustawic tak, aby wystep na ztaczu byt wyréwnany z rowkiem na waskim korcu.

2. Otworzy¢ ostone wspornika i podnies¢ ostone ztacza. Aby podtaczy¢ ztacze przewodu
elektrycznego do zacisku po stronie dzwigni, nalezy uzy¢ narzedzia TL-EW02. Dociskac¢
ztacza do siebie, az bedzie styszalne klikniecie. Mozna uzy¢ gérnego albo dolnego
zacisku. \

*Drugi zacisk mozna
wykorzysta¢ na dodatkowy
przetacznik satelitarny lub

Ostona przerzutki SM-PCE1.

~N
Uwaga:
® Przewod elektryczny mozna wyciggna¢, chwytajac i zwijajgc owijke. Aby zapobiec wysunieciu przewodu z dZzwigni zmiany
przetozen i hamulca, nalezy zachowa¢ odpowiedni nadmiar jego dtugosci przy pokrywie wspornika nawet po nawinieciu
owijki.
e Ten nadmiar dtugosci jest takze niezbedny do otwarcia pokrywy uchwytu w przypadku podtgczania dodatkowego
przetacznika i modutu SM-PCE1.
- J
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3. Uzy¢ dodatkowych opasek kablowych do zamocowania ztgczki (A)
do zewnetrznego pancerza linki hamulca.

B Montaz wspornika akumulatora

1. Ustawi¢ wspornik akumulatora we wiasciwym potozeniu. Za pomoca $ruby mocujacej koszyka na bidon prowizorycznie
zamontowac¢ wspornik akumulatora do dolnej czesci koszyka na bidon.

Nalezy uzy¢ $rub dostarczonych z koszykiem na bidon, aby
zamocowac SM-BMR1-L/ SM-BMR2-L (typ dtugi). Informacje o
momencie dokrecania koszyka na bidon mozna znalez¢ w
instrukcji serwisowej.

Moment dokrecenia:
1,2-1,5Nm

Uzy¢ srub M4 dotaczonych do zestawu, aby zamocowac
modut SM-BMR1-S/SM-BMR2-S (typ krotki).

2. Na koncu wspornika akumulatora nalezy zostawic odstep
nie mniejszy niz 108 mm. Sprawdzi¢, czy akumulator moze
by¢ wktadany i wyjmowany przy zamontowanym koszyku na
bidon.

Moment dokrecenia:
1,2-1,5Nm
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3. Dokreci¢ srube koszyka na bidon, aby zamocowa¢ wspornik
akumulatora. W przypadku modutu SM-BMR1-L/SM-BMR2-L
(typ dtugi) nalezy uzy¢ opaski kablowej, aby zamocowa¢
wspornik akumulatora do ramy.

* Jesli w ramie znajduje sie uchwyt mocowania, wspornik
akumulatora mozna przymocowac do ramy za pomoca
$ruby.

Klucz imbusowy

Sruba mocujaca wspornik
L akumulatora (M4 x 15 mm)

1,2-15Nm

Moment dokrecenia: )

B kycznik tylny: potaczenie tacznika (B), typ zewnetrzny

Typ zewnetrzny (SM-JC40)

1. Potaczy¢ przewody elektryczne z tacznikiem (A) i (B). Dociskac ztacza do siebie, az bedzie styszalne
klikniecie. E

© 4y

\ N U tacznik (A) :

- 1

tacznik (B)



2. Podiaczy¢ przewody elektryczne do przerzutki przedniej, przerzutki tylnej i wspornika akumulatora.

Na przedniej przerzutce Na tylnej przerzutce

as—u

[/

3. Tymczasowo przymocowac przewéd elektryczny wzdtuz ramy za pomoca

tasmy, a nastepnie potaczy¢ go z tacznikiem (B).

*Podczas prowadzenia przewodu elektrycznego do przerzutki tylnej
przymocowac go do dolnej czesci rury podsiodetkowej, aby nie dochodzito
do kontaktu pomiedzy przewodem a taricuchem.

*Zwina¢ nadmiar przewodu elektrycznego w taczniku (B) w celu
dostosowania dtugosci.

4 )
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4. Po poprowadzeniu przewodow elektrycznych nalezy pod korpusem osi suportu zamocowac tacznik (B).

Sruba mocujaca tacznika (B)
(10,5 mm lub 15 mm)
(klucz imbusowy 3 mm)

1.5-2Nm

C Moment dokrecania:

5. Nastepnie nalezy zamontowac ostone przewodu elektrycznego do ramy. Aby upewni¢
sig, ze ostona przewodu elektrycznego zostanie odpowiednio zamontowana, przed jej
montazem nalezy wyczysci¢ rame alkoholem albo innym srodkiem czyszczacym w celu
usuniecia z ramy pozostatosci ttuszczu lub innych substancji. Umiesci¢ ostone przewodu
elektrycznego na przewodach elektrycznych, a nastepnie zamocowac ja do ramy.

Sprawdzenie potaczen
Po podtaczeniu przewodoéw elektrycznych do wszystkich komponentéw nalezy zamontowac
akumulator i sprawdzi¢ dziatanie systemu.

Uzy¢ przetacznikdw zmiany przetozen i sprawdzi¢, czy przednia i tylna przerzutka dziataja
prawidtowo.

Uwaga:

* Jesli taicuch nie jest zaktadany na tym etapie, nalezy pamieta¢, aby uzy¢ przetacznika zmiany
przetozen (X) lewej dzwigni przynajmniej jeden raz, aby ustawi¢ przerzutke przednig w potozeniu Przetacznik zmiany
wiekszej tarczy, utatwiajgc tym samym montaz tancucha. Nastepnie zdemontowac baterie. przelozeri (X)
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Odtaczanie przewodow elektrycznych

To jest mate, wodoodporne ztacze. Nie nalezy powtarzac
podtaczania i roztgczania. Czes¢ wodoodporna lub czesé taczaca
moga ulec zuzyciu lub deformacji i moga funkcjonowac
nieprawidtowo.

Aby odtaczy¢ przewody elektryczne, nalezy uzy¢ szerokiego konca
narzedzia specjalnego TL-EWO02. Jezeli ztgcza zostang zbyt mocno
pociggniete, moga wystgpi¢ problemy z dziataniem. Wtozy¢ narzedzie
specjalne tak, aby jego ptaska strona byta zwrdcona w strone przerzutki, FD-6770 RD-6770
a nastepnie nieco je odchyli¢ w celu wyciagniecia ztacza przewodu

elektrycznego.

Podczas odtaczania przewodu elektrycznego od dZzwigni nalezy ptaska strone skierowac w kierunku dzwigni. Podczas odtgczania
ztacza tacznika (A) lub tacznika (B) nalezy wiozy¢ narzedzie specjalne w taki sposéb, aby jego ptaska strona byta zwrécona w strone
tacznika.

SM-JC40 SM-JC41

*Nadmiar przewodu elektrycznego mozna poprowadzi¢ wzdtuz kierownicy i uzy¢ uzywac opasek kablowych lub innych elementéw,
aby prawidtowo przymocowac przewdd elektryczny do kierownicy.
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B kacznik tylny: potaczenie tacznika (B), typ wbudowany

Typ wbudowany (SM-JC41)

1. Najpierw nalezy przeprowadzi¢ przez otwory w ramie do korpusu
osi suportu przewody elektryczne tacznika (A), wspornika
akumulatora, przerzutki przedniej i tylne;j.

*Przewody elektryczne nalezy umieszcza¢ we wiasciwy sposob.
Nalezy upewnic sie, ze beda one umieszczane w kierunku
pokazanym na rysunku.

v

Uchwyt przewodu

N
4 }

Przewdd elektryczny przerzutki

przedniej tylnej

Przewdd elektryczny wspornika
akumulatora

Przewdd elektryczny tacznika (A)
l

Przewdd elektryczny do przerzutki

Korpus osi suportu

2. Podtaczy¢ wszystkie przewody elektryczne do tacznika (B). Dociska¢ ztacza do
siebie, az bedzie styszalne klikniecie.

0)
.
s%
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3. Podtaczy¢ przewody elektryczne do tacznika (A), przerzutki przedniej, przerzutki tylnej i wspornika akumulatora.

:

Na tylnej przerzutce

32
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Prowadzenie przewodoéw do tacznika (B) i przewody wewnatrz ramy

1. Przeprowadzi¢ przewody elektryczne przerzutki przedniej i przerzutki tylnej odpowiednio przez rure podsiodetkowa i doing
rure tylnego trdjkata ramy.

2. Przeprowadzi¢ przewody elektryczne tacznika (A) i wspornika akumulatora oraz tacznik (B) przez rure dolng. Sprawdzi¢, czy
$ruby korpusu osi suportu nie powoduja uszkodzenia zadnych elementéw.

3. Ustawi¢ przewody elektryczne w taki sposéb, aby wewnatrz korpusu osi suportu widoczne byly tylko przewody elektryczne
przerzutki przedniej i tylnej, a jesli wystajg jakiekolwiek inne czesci, np. opaski kablowe, nalezy wepchnac je z powrotem do
ramy.

Do przerzutki przedniej

Do tacznika (A)

Do wspornika
akumulatora

Do przerzutki tylnej tacznik (B)

Montaz korpusu osi suportu

1. Podczas montazu tulei wewnetrznej w korpusie osi suportu nalezy upewnic sie, ze przewody elektryczne przerzutki przedniej i
tylnej przechodza ponad tulejg wewnetrzna.
2. Zamontowac tuleje w adapterze suportu.

Tuleja

- —

Adapter Adapter

Adapter

Uwaga:

* Jesli w ramie nie ma wystarczajaco duzo miejsca (miedzy wnetrzem korpusu osi
suportu a tuleja wewnetrzna), aby przeprowadzi¢ przewody elektryczne, nalezy
uzyc¢ innej tulei wewnetrznej, sprzedawanej oddzielnie.
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Montaz wspornika akumulatora

1. Umiesci¢ przewod elektryczny wspornika akumulatora w rowku ostony przewodu elektrycznego wspornika akumulatora.
2. Umiesci¢ podktadki dystansowe pomiedzy wspornikiem akumulatora a rama i zamocowa¢ wspornik, dokrecajac sruby.

* Jesli ma by¢ zamontowany koszyk na bidon, najlepiej zamontowa¢ go na tym etapie.

*Informacje o momencie dokrecania koszyka na bidon mozna znalez¢ w instrukcji serwisowe;j.
3. Uzy¢ opaski kablowej w celu zamocowania wspornika akumulatora do ramy.

Podktadki dystansowe

N\

Opaska kablowa

Klucz imbusowy 2 mm

* Jesli w ramie znajduje sie uchwyt mocowania,
wspornik akumulatora mozna przymocowac do
ramy za pomocg $ruby.

—— Sruba mocujaca wspornik
akumulatora (M4 x 15 mm)

Moment dokrecenia:
1,2-1,5Nm
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Montaz przelotek

Przelotki nalezy zamontowa¢ w odpowiednim potozeniu dla przewodéw elektrycznych przez wcisniecie ich do otworéw w ramie i
dopasowanie czesci gérnej we wtasciwych miejscach.

% ’&» o
=) &) b

Zamkniety Otworz

Na tylnej przerzutce Na przedniej przerzutce

M Instalacja adaptera do koszyka na bidon

Klucz imbusowy 3 mm

Jesdli koszyk na bidon zamontowany na rurze
podsiodetkowej uniemozliwia montaz akumulatora,
nalezy przesunac koszyk na bidon wyzej. Koszyk na bidon
mozna przesung¢ w gére o minimum 32 mm i maksimum
50 mm wzgledem pierwotnego montazu.

* Jesli uniemozliwia on uzycie uchwytu mocowania
przerzutki przedniej, nalezy uzy¢ podktadki
dystansowej.

*Informacje o momencie dokrecania koszyka na bidon
mozna znalez¢ w instrukcji serwisowe;.

Podktadki
dystansowe

Moment dokrecania:
3 Nm
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REGULACJA

B Regulacja przerzutki tylnej

kacznik (A) \
5

] M Przycisk regulacji

12314

przerzutki tylnej

1. zamontowac¢ akumulator.

2. Ustawi¢ przerzutke tylna na pozycje piatej zebatki. Naciska¢ przycisk na taczniku (A) modutu SM-EW67-A-E, az zaswieci sie
czerwona dioda LED, informujac o wiaczeniu trybu regulacji przerzutki tylnej. Jesli przycisk pozostanie nacisniety po wtaczeniu
sie czerwonej diody LED, uruchomiona zostanie funkcja resetowania ochronnego RD.

*Wiecej informacji na temat funkcji ochrony RD mozna znalez¢ w czesci ,Ochrona RD” w rozdziale ,,INNE FUNKCJE".

3. Jesli przetacznik zmiany przetozen (X) zostanie nacisniety jeden raz przy aktywnym stanie ustawien poczatkowych, kétko
prowadzace zostanie przesuniete o jeden krok do wewnatrz. Jezeli przetacznik zmiany przetozen (Y) zostanie nacisniety raz, to
kotko prowadzace przesunie sie o jeden krok na zewnatrz. Kétko prowadzace moze sie przesunac o 15 krokéw do wewnatrz i
15 krokéw na zewnatrz od pozycji poczatkowej, co daje w sumie 31 pozycji. Podczas regulacji kotko prowadzace bedzie sie
przemieszczac nieco dalej, a nastepnie powraca¢, wykonujac w ten sposéb nadmiarowy ruch, dzieki czemu bedzie mozna
sprawdzi¢ kierunek regulacji. Sprawdzenia pozycji kétka prowadzacego i zebatki nalezy dokonywac, gdy kétko zebate zatrzyma

sie ostatecznie.

P —

X

4., Obracajac mechanizm korbowy, nalezy uzy¢ przetacznika
zmiany przetozen (X), aby przesuna¢ kétko prowadzace do
wewnatrz, az tancuch dotknie czwartej zebatki i bedzie
styszalny cichy dzwiek.
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6 789
5. Nastepnie uzy¢ czterokrotnie przetacznika zmiany przetozen
(Y) w celu przesuniecia kétka prowadzacego w kierunku na
zewnatrz o cztery kroki, do pozycji docelowej.

U
U
Cztery kroki ‘”m

6. Naciskac przycisk na taczniku (A), az czerwona dioda LED zgasnie, wskazujac
przetaczenie z trybu regulacji przerzutki tylnej na tryb zmiany przetozen. Przetaczy¢
na kazdy bieg i sprawdzi¢, czy na zadnym biegu nie stycha¢ hatasu. Jezeli wymagana
jest regulacja precyzyjna, z powrotem przetaczy¢ na tryb regulacji i ponownie
wyregulowac¢ przerzutke tylna. (

Przycisk regulacji/

przerzutki tylnej

sU0L

Wytaczony

7. Nastepnie przeprowadzi¢ regulacje za pomoca dolnej i gérnej sruby regulacyjne;j.
<Regulacja dolna>

Przetaczy¢ przerzutke tylng na najwiekszg zebatke i dokreci¢ dolng $rube regulacyjna, az dotknie ona podktadki blokujacej.
Jesli sruba zostanie przykrecona zbyt mocno, silnik wykryje problem i zmiana przetozen nie bedzie wykonywana prawidtowo.

Klucz imbusowy 2 mm

Dolna sruba regulacyjna

Dolna sruba regulacyjna

Klucz imbusowy 2 mm

~
Problem
e Brak przetaczania na nizsze przetozenie.
¢ Nieustanny hatas.
e Szybkie roztadowanie akumulatora.
(duze obcigzenie silnika.) )
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<Regulacja gérna>

Przetgczy¢ przerzutke tylng na najmniejsza zebatke i dokreci¢ gorng srube regulacyjna, az dotknie ona podktadki blokujacej w
pozycji, w ktérej przerzutka tylna bedzie ostatecznie zatrzymana. Przy przerzutce w tej pozycji obréci¢ gérna srube regulacyjna
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o jeden obrét w celu umozliwienia utrzymania dodatkowego skoku.

A

Gorna $ruba
Klucz imbusowy regulacyjna

2 mm

Klucz imbusowy
2 mm

., , A"
Goérna srqba y" ©)
regulacyjna

zewnatrz, az do osiggniecia pozycji dodatkowego skoku. Nastepnie przerzutka powréci na

Podczas przetgczania z duzej zebatki na mata przerzutka tylna bedzie przesuwac sie na
miejsce. m“m

1 1]
N |

Najwieksza zebatka

8. Wykona¢ regulacje za pomoca $ruby regulacyjnej B. Ustawic

. T 2
tancuch na mniejsza tarcze przednia i najwigksza zebatke tylna, x./ N Lo
Najmniejsza zebatka
a nastepnie obroci¢ ramie mechanizmu korbowego do tytu. 2 “ Iu
Obroci¢ érube regulacyjng B w celu wyregulowania przerzutki ! Ju=

tak, aby kotko prowadzace przesuwato sie blisko zebatki, nie
utrudniajgc ruchu tancucha. Nastepnie ustawic¢ fancuch na S~
najmniejsza zebatke i sprawdzi¢ w ten sam sposdb, czy kotko
prowadzace nie utrudnia ruchu tarcucha.

=
—N\

Koétko prowadzace

Sruba regulacyjna B
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B Regulacja przerzutki przedniej

Uwaga:
*Dolna $ruba regulacyjna, gérna $ruba regulacyjna i sruba wzmacniajaca sa umieszczone blisko siebie. Nalezy sie upewni¢, ze
podczas regulacji korzysta sie z wtasciwej sruby.

Sruba wzmacniajaca

Goérna $ruba regulacyjna

Dolna sruba regulacyjna

<Regulacja dolna>
Ustawic taricuch na mniejsza tarcze przednia i najwieksza zebatke tylna. Za /
pomoca klucza imbusowego 2 mm obrdéci¢ dolng srube regulacyjna, tak aby
uzyskac¢ 0 - 0,5 mm przeswitu pomiedzy tancuchem a wewnetrzng ptytka
prowadnicy tancucha.

<Regulacja gérna>
Nastepnie ustawic tafcuch na wieksza tarcze przednia i najmniejsza zebatke /
tylng. Za pomoca klucza imbusowego 2 mm obréci¢ gérna srube regulacyjng, tak
aby uzyskac 0,5 - 1,0 mm przeswitu pomiedzy taricuchem a zewnetrzna ptytka
prowadnicy tancucha. Przestawic przednig przerzutke i tylng przerzutke na

wszystkie biegi i sprawdzi¢, czy prowadnica tafcucha nie dotyka tancucha.

om | —@®

0,5-1,0 mm—>f<—
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INNE FUNKCIJE

B Wskaznik natadowania akumulatora

Nacisnac i przytrzymac przez przynajmniej pét sekundy jeden z przetacznikéw zmiany przetozen. Poziom natadowania akumulatora
mozna sprawdzi¢ za pomocg wskaznika akumulatora znajdujacego sie na taczniku (A).

4 )
Wskaznik akumulatora
100 % [  Swieci sie na zielono (przez 2 sekundy)
AR

50 % —/l:l\— Miga na zielono (5 razy)
/\

25 % [ | Swieci sie na czerwono (przez 2 sekundy)

0% —EE— Miganaczerwono (5 razy)

N J

] ©emn

*Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, najpierw przestaje dziata¢ przednia przerzutka, a nastepnie tylna przerzutka.
Jesli akumulator zostanie catkowicie roztadowany, przerzutki beda zablokowane w ostatnim ustawionym potozeniu przetozen.
Jezeli wskaznik akumulatora $wieci sie na czerwono, zaleca sig, aby mozliwie jak najszybciej natadowac akumulator.

Bl Ochrona RD

* Obrécic¢ tarcze mechanizmu korbowego podczas wtaczania funkcji resetowania ochrony RD.

Funkcja ochronna dziata w momencie silnego uderzenia roweru i powoduje chwilowe odciecie potaczenia miedzy silnikiem a
ogniwem, co unieruchamia przerzutke tylna. W takiej sytuacji nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk regulacji przerzutki tylnej na
taczniku (A) elementu SM-EW67-A-E przez co najmniej 5 sekund, aby wtaczy¢ funkcje resetowania ochrony RD i w efekcie
przywrdci¢ potaczenie miedzy silnikiem a ogniwem. Jesli funkcja resetowania ochrony RD nie wtaczy sie, popchna¢/pociagnac
platforme w bok lub przesunac go reka do przodu i do tytu. Aby sprawdzi¢, czy potaczenie zostato przywrdcone, wiaczac
przetaczniki zmiany przetozen.

kacznik (A) \

|

1
’

|

h | /Swieci (na czerwono)
N

Przycisk regulacji przerzutk! \ ;‘ \\',/’/
tylnej (i = e
N RN il

! -

=

Przytrzymac przycisk [=====J| Swieci (na czerwono) — Miga (na czerwono) [=====J>| Resetowanie ochrony RD

v

Resetowanie ukonczone

Okoto 5 sekund

Gdy Swieci sie czerwona dioda LED na taczniku (A), zmiana przetozen przez przerzutke tylna nie jest mozliwa. Naciskac przycisk
regulacji przerzutki tylnej, az czerwona dioda LED zgasnie.
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KONSERWACJA *Na rysunku pokazano dzwignie prawa.

B Demontaz zespotu wspornika i dzwigni

1. Aby zdemontowac piericien E-ring, nalezy uzy¢ specjalnego narzedzia (sprzedawanego osobno). Ustawi¢ czes¢ B narzedzia
specjalnego zgodnie z kierunkiem demontazu pierscienia E-ring. Nastepnie przytozy¢ czes¢ A do pierscienia E-ring i zdja¢ go.

(A)

Specjalne narzedzie
do demontazu
pierscienia E-ring

Y6RT68000

(B) \

Uwaga:
* Pierscien E-ring moze nagle odpas¢ podczas demontazu, wiec nalezy upewnic sig, ze podczas demontazu pierscienia E-ring nie
ma w poblizu zadnych oséb ani przedmiotéw mogacych ulec uszkodzeniu.

2. Do otworu sztyftu dzwigni nalezy wiozy¢ klucz imbusowy lub podobne
narzedzie i uderzy¢ mtotkiem plastikowym, aby wypchnac sztyft.

¢

o

Sztyft dzwigni

\{

3. Wyjac sprezyne powrotna.

Sprezyna odwrotna
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4. Wykreci¢ dwie sruby mocujace zespotu przetacznikéw, a nastepnie wymontowac
przetaczniki i sprezyny przetacznikéw. Wtedy mozna zdemontowac zespét
wspornika i zespét dzwigni.

Sruby mocujace zespotu
przetacznikow
(Klucz gwiazdkowy nr 5)

B Montaz zespotu przetacznikow

1. Sprawdzi¢, czy przyciski sa potaczone ze sprezynami i umiesci¢ sprezyny
przetacznikow w otworach plytki ustawczej zespotu przetacznikéw.

Sprezyny przetacznikow

42
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3. Wecisnac zespot przetacznikéw recznie tak, aby sprezyny
przetacznikow znalazly sie w rowkach w przyciskach, a
nastepnie wcisnac przetaczniki zmiany przetozen (X iY)
najdalej, jak sie da.

4. 7ostawic odstep pomiedzy zespotem przetacznikéw a plytka
ustawczg zespotu przetacznikéw i sprawdzi¢, czy koniec gumy
na zespole przetacznikdw znajduje sie na przycisku.

5. Przywréci¢ zespét przetacznikéw na pozycje ustawiania plytki
ustawczej zespotu przetacznikdw i, dociskajac go recznie,
ponownie uzy¢ przetacznikdw zmiany przetozen (XiY) w celu
sprawdzenia, czy przetaczniki moga by¢ wtgczone. Zamontowac
przetaczniki za pomoca srub mocujacych zespotu przetacznikow.

Moment dokrecania:
0,18 Nm

B Montaz zespotu wspornika i dzwigni

1. Ztozy¢ zespot wspornika i zespot dzwigni, a nastepnie zatozy¢ sprezyne
powrotna.
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2. Wyréwnac z otworem kotka i wcisna¢ sztyft. ‘

™
rr o
*Prawidtowe ustawienie sztyftu to takie, w ktorym v
rowek pierscienia E-ring jest skierowany do gory. T~ —

*Sprawdzi¢, czy powierzchnia zespotu wspornika pokrywa sie z gérna
czescig sztyftu, tak aby pierscien E-ring mdgt zostac zatozony na
rowek.

3. Uzy¢ czeici A narzedzia specjalnego, aby zatozy¢
pierscien E-ring.

*Uzy¢ przetagcznikow zmiany przetozen (XiY) i
sprawdzi¢, czy wtaczaja sie oraz czy dzwignia
pracuje ptynnie.

B Wymiana kétka

Moment dokrecania kétka
prowadzacego/napinajacego:
2,5-3Nm

Klucz imbusowy 2 mm
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OBSLUGA AKUMULATORA

Jest to akumulator litowo-jonowy. Do tadowania akumulatora nalezy uzywac specjalnej tadowarki (SM-BCR1). Do tadowania
akumulatora nie wolno w zadnym wypadku uzywac innej tadowarki. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac
wybuch lub pozar.

Styki elektryczne

Nie modyfikowac ani nie niszczy¢ stykéw, poniewaz
moze to spowodowac problemy z dziataniem.
Podczas obstugi akumulatora nalezy zachowa¢
szczeg6lng uwage.

B Przechowywanie akumulatora

Ostona zaciskow

W przypadku przechowywania akumulatora poza systemem wyja¢ akumulator z systemu i zatozy¢ ostone zaciskéw.

e Akumulator bedzie miat dtuzsza zywotnos¢, jesli po odtaczeniu bedzie przechowywany w stanie natadowanym przynajmniej w
50% (wskaznik powinien swieci¢ na zielono). Zaleca sie sprawdzanie stanu akumulatora co pét roku.

e Jezeli akumulator jest przechowywany w niskich temperaturach, jego wydajnos¢ moze ulec zmniejszeniu, a czas eksploatacji
— skroceniu.

B Zywotnosé akumulatora

e Akumulator stanowi element zuzywalny. Akumulator traci swojg pojemnos¢ w miare uzytkowania i w miare uptywu czasu. Jezeli
czas uzytkowania akumulatora staje sie bardzo krétki, oznacza to prawdopodobnie, ze jego okres zywotnosci skoriczyt sie, i
nalezy kupi¢ nowy akumulator.

e Zywotnos¢ akumulatora zalezy od takich czynnikéw, jak metoda przechowywania, warunki uzytkowania, warunki otoczenia oraz
charakterystyka poszczegéinych akumulatorow.

B Informacje na temat czasu tadowania

Czas tadowania wynosi okoto 1,5 godziny.
(Nalezy pamietac, ze rzeczywisty czas bedzie sie réznit w zaleznosci od stopnia roztadowania akumulatora).
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B Prawidlowe uzytkowanie akumulatora

Jezeli wystepuja trudnosci przy zaktadaniu lub wyjmowaniu akumulatora, nalezy zastosowac¢ odrobine specjalnego smaru (smar
DURA-ACE).
Uzy¢ podanego smaru na bokach, ktére dotykaja pierscieni uszczelniajacych.

Smar DURA-ACE

Nasmaru (Y-04110000)

\_1@@

Uwaga:

*W przypadku systemu DURA-ACE (7970) mozna po catkowitym natadowaniu akumulatora przejechac na rowerze okoto 1000 km.
W przypadku systemu ULTEGRA (6770) dystans jazdy bedzie krétszy. (Wedtug testow wykonanych przez firme Shimano, dystans
bedzie krdtszy o okoto 30%).

LADOWARKA DO AKUMULATORA

tadowarka do akumulatoréw jest specjalng tadowarka, przeznaczona wytacznie do tadowania akumulatoréw litowo-jonowych
firmy Shimano.

Pod zadnym pozorem nie umieszcza¢ w tadowarce innych typéw akumulatoréw. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
spowodowac wybuch lub pozar.

Ztacze przewodu zasilajacego

Styki elektryczne

Nie modyfikowac ani nie
niszczy¢ stykéw, poniewaz
moze to spowodowac
problemy z dziataniem.
Podczas obstugi akumulatora
nalezy zachowac szczegdlna
uwage.

[ SHIMANO

Wskaznik BLEDU

Przewod tadowarki do akumulatorow (SM-BCC1) , o
Miga w przypadku wystapienia btedu.

<sprzedawany oddzielnie>
Podtaczy¢ go do ztacza.
*Wtozy¢ odpowiednio, mozliwie jak najgtebie;.

Wskaznik tADOWANIA

Swieci podczas tadowania.
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B tadowanie akumulatora

1. Podtaczy¢ wtyczke tadowarki do akumulatoréw do gniazda elektrycznego.
2. Odpowiednio umiesci¢ akumulator w tadowarce akumulatoréw mozliwie jak najgtebiej.
* Czas fadowania wynosi okoto 1,5 godziny. (Nalezy pamieta¢, ze rzeczywisty czas bedzie sie roznit w zaleznosci od stopnia
roztadowania akumulatora).
3. Gdy wskaznik EADOWANIA (pomaranczowy) zgasnie, oznacza to, ze fadowanie zostato zakorczone.
* Jezeli miga wskaznik BEEDU, oznacza to, ze moze wystepowac problem z akumulatorem. Szczegétowe informacje podano w
czesci dotyczacej rozwigzywania problemow.
4. Odtaczy¢ wtyczke tadowarki do akumulatoréw od gniazda elektrycznego i schowac tadowarke akumulatoréw w bezpiecznym
miejscu, zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa.

T =0 .
=¥ »
[Smana T

/// ) [
i ~— 7] = (A== [smmnno !&\-)om l

. 7

Swieci sie na pomararczowo

B Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku wystapienia btedu

e Wyjac akumulator z tadowarki, odtaczy¢ wtyczke od gniazda [ b
elektrycznego i powtdrzyé czynnosé tadowania. !ii7‘
e Jezeli po wykonaniu powyzszych czynnosci tadowanie nadal jest ® E‘
niemozliwe, oznacza to, ze temperatura otoczenia moze by¢ zbyt niska
lub zbyt wysoka albo wystapit problem z akumulatorem. e [ [sulmnno
N —
N

Jezeli tadowanie nie jest mozliwe, wskaznik
BLEDU na tadowarce do akumulatoréw
bedzie migac.

INFORMACJE DOTYCZACE ZAMIENNEGO STOSOWANIA

Systemu ULTEGRA serii 6770 nie mozna stosowac¢ zamiennie z systemem DURA-ACE serii 7970.
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INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
- SAVE THESE INSTRUCTIONS.
DANGER

- TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK,
CAREFULLY FOLLOW THESE INSTRUCTIONS.

For connection to a supply not in the U.S.A., use an attachment plug adapter of the proper
configuration for the power outlet, if needed.
This power unit is intended to be correctly orientated in a vertical or floor mount position.

Battery to be recharged for this product is follows
Brand Name : SHIMANO
Battery Type : SM-BTR1
Rating : DC7.4V 500mAh

Representative plug of power supply cord of countries around the world.
Attention: Power cord meeting demands from
@ @ @ @ @ @ each country shall be used.
-For only the United States
A Type B Type BF Type B3 Type C Type SE Type O Type Use ayUL Listed, 1.8-3m (6-10ft), Type SPT-2 or
i it it it NISPT-2, AWG no.18 power supply cord, rated
(American Type) (British Type)  (British Type)  (British Type) ~ (CEE Type)  (CEE Type) (Ocean Type) for 125V minimum: 1 Af’with N n%f]_polarize .
The representative supply voltage and plug type are described in this chart. NEMA 1-15P plug rated for 125V 10A.
Depend on an area, Ditferent type of plug and supply voltage are used.
Europe North America
Countries Voltage Frequency (Hz) Plug type Countries Voltage Frequency (Hz) Plug type
Austria 230 50 Cc Canada 120 60 A
Belgium 230 50 C USA 120 60
Czech 220 50 C
Denmark 230 50 C Central America
Finland 230 50 C Countries Voltage Frequency (Hz) Plug type
France 230 50 C Bahamas 120/240 60 A
Germany 230 50 C Costa Rica 110 60 A
Greece 220 50 C Cuba 110/220 60 A/C
Hungary 220 50 [ Dominican(rep) 110 60 A
Iceland 230 50 C El Salvador 10 60 A
Ireland 230 50 C/BF Guatemala 120 60 A
Italy 220 50 C Honduras 110 60 A
Luxemburg 230 50 C Jamaica 110 50 A
Netherlands 230 50 C Mexico 1207127 60 A
Norway 230 50 C Nicaragua 120/240 60 A
Poland 220 50 C Panama 110/220 60 A
Portugal 230 50 C
Romania 220 50 C South America
Russia 220 50 C Countries Voltage Frequency (Hz) Plug type
Slovak 220 50 C Argentina 220 50 C/BF/O
Spain 127/230 50 C Brazil 127/220 60 A/C
Sweden 230 50 C Chile 220 50 C
Switzerland 230 50 C Colombia 120 60 A
UK 240 50 BF Peru 220 60 A/C
Venezuela 120 60 A
Asia
Countries /Regions Voltage Frequency (Hz) Plug type Middle East
China 220 50 A Countries Voltage Frequency (Hz) Plug type
Hong Kong 200/220 50 BF Iran 220 50 C/BF
India 230/240 50 C Iraq 220 50 C/BF
Indonesia 127/230 50 C Israel 230 50 C
Japan 100 50/60 A Saudi Arabia 127/220 50 A/C/BF
Korea(rep) 220 60 C Turkey 220 50 C
Malaysia 240 50 BF UAE 240 50 C/BF
Philippines 220/230 60 A/C
Singapore 230 50 BF Africa
Taiwan 110 60 A Countries Voltage Frequency (Hz) Plug type
Thailand 220 50 C/BF Algeria 127/220 50 C
Vietnam 220 50 A/C Congo(dem) 220 50 C
Egypt 220 50 C
Oceania Ethiopia 220 50 C
Countries Voltage Frequency (Hz) Plug type Kenya 240 50 C/BF
Australia 240 50 [e] Nigeria 230 50 C/BF
New Zealand 230/240 50 o South Africa 220/230 50 C/BF
Tanzania 230 50 C/BF
Tunisia 220 50 [

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

You are cautioned that any changes or modifications not expressly approved in this manual could void your authority to operate this
equipment.
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Uwaga: w przypadku wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)





